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360°

I 	 Il contrasto di elementi come 
la finitura color legno Tabacco 
anticato e i componenti in 
alluminio color acciaio portano 
ad un livello superiore la 
ricerca del lusso. In esclusiva 
e anteprima Scolaro introduce 
un nuovo sistema di finitura 
applicata al sostegno in 
alluminio con uno speciale 
rivestimento in colore tabacco 
anticato che riproduce il legno 
in 3D.

UK	 The contrast of elements with 
wooden tobacco coloured 
finishing and steel coloured 
aluminium components lead 
to an higher level the research 
of luxury. Scolaro introduces 
a new finishing applied to 
the aluminium support with 
a special coating tobacco 
antique wood that mimics 
wood in 3D.

 

D	 Der Kontrast der Elemente mit 
Antique Tobacco Effekt und 
Alubestandteile Edelstahlfarbig 
pulverbeschichtet verleihen 
diesem Model eine besonders 
luxurioese Note. Scolaro 
fuehrt als Erster Alumaeste 
mit speziellem 3D Holzeffekt 
Antique Tobacco ein.

F	 Le contraste des éléments 
tels que la finition couleur 
bois tabac antique et des 
composants en aluminium 
couleur acier,  portent la 
recherche de luxe à un niveaux 
supérieur. Scolaro a créée une 
nouvelle  finition au niveau 
du mât en aluminium avec un 
revêtement spécial effet  bois 
tabac antique en 3D.

E	 El contraste de elementos 
como el acabado color madera 
Tobacco envejecido asi como 
los componentes de aluminio 
color acero conducen a un 
nivel superior en cuanto a 
la busqueda de lujo. Scolaro 
introduce un nuevo acabado 
aplicado sobre el soporte de 
aluminio con un recubrimiento 
especial en color Tobacco 
antiguo que reproduce la 
madera en 3D.

 

NL	 Contrast in materialen: 
de aluminium mast met 
tabakskleurige hout-look, 
de overige aluminium delen 
[baleinen] geëpoxeerd in een 
roestvrij staal-look geven 
dit model een bijzonder luxe 
uitstraling. Scolaro komt 
als eerste fabrikant op de 
markt met een aluminium 
parasolmast in 3D, die vrijwel 
niet te onderscheiden is van 
hout.

Giotto Braccio







.Stecche

.Ribs

.Streben

.Baleines

.Varillas

.Baleinen

.Set canaline

.Raingutter set 

.Regerinnen 

.Set gouttières

.Canalizador Lluvias

.Set regengoten

.Con base/supporto

.With base/support

.Mit Staender/Huelse

.Avec base/support

.Con base/ soporte

.Inclusief standaard

.Blocco antivento

.Wind stop

.Windstop

.Block antivent

.Freno para el viento

.Windstop

.Volant

.Valance

.Volant

.Volant

.Faldón

.Volant

.Camino antivento

.Wind cap

.Windfang

.Souffle

.Chimenea antiviento 

.Windvang

.Sezione stecche

.Rib section

.Strebenprofil

.Section baleines

.Sección varillas 

.Profiel baleinen

.Doppia carrucola

.Double pulley

.Doppelter Seilzug

.Double poulie

.Doble polea 

.Dubbelle katrollen

.Fodero

.Cover bag 

.Schutzhuelle

.Housse

.Forro

.Afdekhoes

.Ottonatura

.Brassfinishing

.Vermessigungen

.Laiton doré

.Terminaciones doradas

.Koper beslag

.Sistema telescopico

.Telescopic system

.Teleskopsystem

.Système telescopique

.Sistema telescópico

.Telescoop systeem

.Sistema retrattile

.Retractile system

.Einziehbares System

.Système retractile

.Sistema retráctil

.Inklapbaar systeem

.Con meccanismo manovella

.With winding mechanism

.Mit Kurbelmechanismus

.Avec mécanisme manivelle

.Con manivela

.Met opwindmechanisme

.Dimensione (metri)

.Dimensions (meters)

.Masse (Meter)

.Dimensions (metrès)

.Dimensiones ( en metros)

.Afmeting in (meters)

.Codice 

.Code

.Artikelcode

.Code

.Código

.Artikelcode

.Lunghezza

.Length

.Laenge

.Longueur

.Longitud

.Lengte 

.Peso

.Weight

.Gewicht

.Poids

.Peso

.Gewicht

.Volume (m3)

.Volume (m3)

.Volumen (m3)

.Volume (m3)

.Volumen (m3)

.Volume (m3)

.Ø Palo (mm)

.Ø Pole  (mm)

.Ø Mast (mm)

.Ø Mat  (mm)

.Diametro mm (asta)

.Ø Mast (mm)

.Sezione sostegno (mm)

.Support section (mm)

.Mastprofil (mm)

.Section support (mm)

.Sección soporte (mm)

.Mast (mm)

.Piastre cemento

.Cement slabs

.Kiesbetonplatten

.Dalles ciment

.Planchas de cemento

.Betontegel

.Massima Stabilità Ottenibile

.Maximum Obtainable Stability

.Maximal Erhaeltliche Stabilitaet

.Maximum De Stabilite Realisable

.Maxima Estabilidad Posible

.Maximaal Bereikbare Stabiliteit 

.Peso consigliato in condizioni normali

.Recommended weight in normal condition

.Empfohlenes gewicht unter normalen bedingungen

.Poids recommande dans des  conditions normales

.Peso recomendado en condiciones normales

.Aanbevolen gewicht onder normale omstandigheden 

.Peso minimo richiesto

.Minimum ballast required

.Erforderliches mindestgewicht

.Poids minimum requis

.Peso minimo requerido

.Minimaal vereist gewicht 

360°
.Base girevole a 360°C
.Revolving base 360°C
.360°C drehbarer Staender 
.Base tournant 360°C
.Base giratoria 360º
.360º  draaibaar

.Inclinazione fino a 20°

.Inclination up to 20°

.Neigung bis zu 20°

.Inclination jusqu’à 20°

.Inclinaciòn hasta 20º

.Inclinazione fino a 60°

.Inclination up to 60°

.Neigung bis zu 60°

.Inclination jusqu’à 60°

.Inclinaciòn hasta 60º

.Stecca con sistema “easy change”

.Ribs with “easy change” system

.Streben mit “easy change” System

.Baleines avec “easy change” système

.Varillas con sistema de “ cambio fácil”

.Baleinen met het  “easy change” systeem

.Tipo finitura della struttura/sostegno/componenti

.Finishing for frame/structure/components

.Ausfuehrung des Gestells/der Struktur/der Bestandteile

.Finition armature/structure/composants

.Tipo de acabadò de la estructura/Soportes/componente Pag. 66 

.Colore dei componenti/stecche

.Component/Ribs colour

.Farbe der Bestandteile und Streben

.Couleur des composants et baleines

.Color de los componentes ò piezas/Varillas ò listones

.Viteria in inox e ottone nichelato

.Screws in Stainless steel and nickel plated brass

.Edelstahlschrauben und vernickeltes Messing

.Visserie inox et laiton nickelé

.Tornillos en acero inoxidable y bronce niquelado

.Schroeven van rvs en vernikkeld messing




